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Emlékezet, veszteség €s visszatérés'

Az 6rmény kultdra egyik legfontosabb szimbélumaként Ani is hozzajarul az Grmény nép
emlékezetének apoldsdhoz. Az emlékezet kozéppontjaban az 1915-6s 6rmény népirtds és
az orményeknek a mai Torokorszag kozépsé és keleti részén fekvs elvesztett hazaja ll.
Annak ellenére, hogy a romvaros kulcsfontossagu, csupdn egy a kultdrat alkoté szamos
elem kozil. A két neves amerikai tudds, a San Francisco-i egyetem professzor emeritdja,
Carel Bertram és a University of California, Davis miivészettorténész professzora, Heghnar
Zeitlian Watenpaugh nemrég megjelent konyvei az 6rmény emlékezetkultira tobb fontos
aspektusat targyaljak, otvozve az emlékezetkutatds, a diaszpdrakutatas, a targyi kultira és
orokség vizsgdlatanak, valamint mds kapcsol6d6 tudomanyteriiletek eredményeit.

Carel Bertram monogrdfidja az 6rmény veszteségeket és szenvedéseket vizsgdlja
a népirtas tllélSinek és leszarmazottaiknak a szemszogébdl. Azokébdl, akik Térokorszagha
latogattak, hogy megkeressék Gseik hazait, szlil6varosukat vagy falvaikat, valamint csaladjuk
és nemzetiik maltjanak egyéb nyomait. A mintegy 15 évnyi kutatds és irds eredményeként
sziiletett konyv a szerz6 tapasztalataira épiil. Carel Bertram csatlakozott az elveszett haza-
jukba utazé 6rményekhez, beszélgetéseket folytatott és leveleket vdltott velik, valamint
megnézte az utazdsaikrol késziilt képeket €s videodkat, és elolvasta tantvallomdsaikat, versei-
ket, cikkeiket és konyveiket. Veliik egyiitt sétalt az egykori 6rmény negyedek utcdin, meg-
figyelte szimbolikus gesztusaikat és spontan ritudléikat a mdltba vezetd kapukként megjele-
né helyeken, és belenézett a kopott fényképekkel és az Gsi hazdjukban gydjtott folddel és
kovekkel teli bérondjeikbe, amelyeket magukkal hoztak. Ez a hatalmas és gazdag etnogra-
fiai anyag lehet6vé teszi a szerzének, hogy erételjes valogatdst mutasson be egyéni torténe-
tekbdl, amelyek mindegyike egyediildll6 médon személyes. Mindazonadltal univerzalis port-
ré bontakozik ki az emberi tapasztalatokrol és érzésekrdl, a traumardl és a rezilienciardl,
a fajdalomrdl és a diihrél vagy a reményrél és a lezarasrél. Bertram egydittérzéssel, érzékeny-
séggel €s a részletek iranti figyelemmel irja le fGszereplSinek az elveszett kotGdéseik és kap-
csolataik iranti vagyat, lehet6ségeiket és szimbolikus cselekvésiiket a feledés vagy a szandé-
kos pusztitds arnyékdban, valamint az értelmet és a kapcsol6ddst keresé Gtjukat.

1 Bertram, Carel: A House in the Homeland: Armenian Pilgrimages to Places of Ancestral Memory. Stanford,
California: Stanford University Press, 2022. 312 p.; Watenpaugh, Heghnar Zeitlian: The Missing Pages: The
Modern Life of a Medieval Manuscript from Genocide to Justice. Stanford, California: Stanford University
Press, 2019. 436 p. Jelen iras két kordbban megjelent recenzién alapul, azok atdolgozott és frissitett vdlto-
zata (Memory Studies, 16. (2023) 3. sz. 657-660.; Journal of Medieval Worlds, 1. (2019) 4. sz. 65-67.).
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A konyv 21 viszonylag rovid fejezetbdl dll, amelyek négy f6 részt alkotnak: A hdz
az anyaorszagban, Ritualék a szent birodalmaban, Haza: érzelmek repertodrja és A megma-
radtak jévéje. A négy részt megel6z6 bevezetés €s a kotetet lezdré kovetkeztetés az ott-
hon és a haza fogalmat hatdrozza meg mint a tanulmany vezérfonalat és elsédleges elem-
zési kategoridit.

Az elsé részben a szerz6 megvizsgdlja a zardndokok kiilonb6z6 taldlkozasait
hazaikkal és ,hazhelyeikkel” - azoknak a személyeknek az érzéseit, akiknek szerencséjiik
van, és még mindig all6 éplileteket talalnak, s6t kapnak is kulcsot az ajtéikhoz, illetve azokét
is, akiknek szembe kell nézniiik azzal a ténnyel, hogy Gseik lakéhelyeinek minden nyoma
eltint. Ezt kovetSen Bertram visszatér az 1950-es évekre és az elsé példakra, amikor a
diaszpdrdban él6 ormények meglatogattdk sziilGhelyliket Torokorszdgban. Megkiilonboz-
teti a ,szlil6helyi zarandokokat” (akik visszatértek a népirtds el6tti lakhelyiikre) a ,leszarma-
zott zarandokoktdl” (akik olyan helyekre utaztak, amelyekrdl a talél6ktsl hallottak), akik
a konyv fészerepl6i.

A masodik rész az 6rmény zardndokok dltal szentnek tartott helyeken végzett kii-
[6nb6z6 ritudlékat vizsgdlja. Bertram itt a ,formadlis vagy hagyomanyos ritudlékat” - mint
példaul az imddkozas vagy a gyertyagyuijtas (ezek a ritualék altalaban az 6rmény ortodox
keresztény hagyomdnybodl szarmaznak) - elemzi, valamint a ,kialakul6 ritudlékat”, amelye-
ket a zarandokok hoznak létre és végeznek, amikor elérik ,otthonukat”. Az utébbiak koziil
a szerz6 megkiilonbozteti a megidézéseket, a relikvidk gyjtését, a kozosség élményét, a fo-
gadalmi ajdndékok és targyak felajanlasat, a szentélyek épitését és az dldaskérést. A ritudlék
dltalanos lényegét is meghatdrozza, mint egyfajta koltészetet, és a zardndokokat olyan kol-
t6kként mutatja be, akik ,id6tlen, de helyspecifikus spiritudlis visszatérést élnek at, amelyet
meghatdan, mint egy letisztult egészet éreznek”.

A harmadik részben Bertram a zene szerepét vizsgdlja az 6rmény veszteség emlé-
kének megorzésében és felidézésében, valamint a kiilonbozé id6k és helyek 6sszekapcso-
lasaban. Részletesen kifejti, hogy az 6rmény zene el6adasa az elvesztett hazaba tett zaran-
doklat részeként nemcsak a népirtds el6tti Srmény vilaggal koti Ossze az el6addkat és
a hallgatékat, hanem azokkal az egyénekkel is, akik ezeket a dallamokat az Egyesiilt Alla-
mokban jatszottdk, vagyis az ottani helyi 6rmény kozosségekkel és dltaldban az amerikai
ormény diaszporaval. A szerzé bemutatja, hogy a zarandoklat soran alkalmazott specifikus
diszkurziv stratégiak miként segitik ,a sziil6fold és a befogadd orszdgban kialakult érzelmi
és akar térbeli kdzosségek dsszeolvasztasat, igy a traumat a vitalitdssal”.

Végiil a negyedik rész azokra a helyi lakosokra iranyitja a figyelmet, akikkel az 6r-
mény zarandokok a latogatott helyeken kapcsolatba keriilnek: a kelet-torokorszagi tertilete-
ken maradt néhany orményre, akik minden nehézség ellenére megdrizték ormény identita-
sukat; a helyiekre, akiket a zarandokok olyan 6rmények leszarmazottainak gyanitanak, akik
a népirtas utan ergszakos iszlamizalas és kurd vagy torok csaladokba val6 beolvasztas aran
maradtak életben; valamint a kurdokra, akik elismerik mind a népirtast, mind a kurdok ab-
ban valé blinrészességét, €s bocsdnatot kérnek és gesztust tesznek az rmény-kurd meghé-
kélés érdekében. A taldlkozds ezekkel az emberekkel mély hatdssal van a zarandokok el-
vesztett hazdjukkal kapcsolatos élményeire.

Az A House in the Homeland figyelemre mélto konyv, amely egyediilallé betekin-
tést nyujt az ormény népirtas tuléldinek és leszarmazottaiknak, azoknak az embereknek
a gondolataiba, érzéseibe €s tetteibe, akik tobb mint egy évszazada tragikus, az 6rmény
torténelem menetét megvdltoztaté események arnyékaban élték életiiket. Bertram szenve-
délyes torténetet mesél, amely érzelmileg és intellektualisan is magdval ragadja az olvasot.
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Mdve szépen megirt, rendkiviil informativ, ugyanakkor vagyat ébreszt az olvaséban tovab-
bi értékes torténetek irdnt az emberi batorsagrol, kitartdsrél, az értelem keresésérél és az
emlékezet erejérél. A konyv nemcsak az 6rmény torténelem és kultdra irdnt érdekl6dsk,
hanem az emlékezetet tanulmdnyozoék szamara is ajanlott olvasmany. Kiilondsen azoknak
javasoljuk olvasasat, akik az emlékezet generaciokon dtivel$ dtadasaval, tovabba az emlé-
kezet, a mobilitas és a targyi emlékek metszéspontjaban taldlkozé kulturalis jelenségekkel
foglalkoznak.

Bertram konyvével szemben Heghnar Zeitlian Watenpaugh The Missing Pages cim(
mve egyetlen tdrgyra - a Zeytuni evangéliumok nevi kozépkori 6rmény kéziratra - és an-
nak évszazadok o6ta az 6rmények kérében meglévé tdrsadalmi jelentésére dsszpontosit,
kiilonds figyelmet forditva a kézirat sorsara az 6rmény népirtds alatt €s utan.

A Zeytuni evangéliumok egy 13. szazad kbzepén késziilt remekm(, amelyet az 6r-
mény apostoli egyhaz feje, I. Konstantin katholikosz megbizasabdl Toros Roslin, a mai napig
a legtehetségesebbnek tartott ormény miniat(rfesté miivész készitett. A kéziratot a 16. vagy
a 17.szazadban vitték Zeytunba (ma Siilleymanli, Térékorszag). A konyv nevét errdl a vdros-
rol kapta, ahol csodatévs €s védelmezd ereje miatt tisztelték. A cimben szereplé nyolc
,hidnyz6 oldal” a kanontabldkra vonatkozik, amelyeket a népirtas idején egy ormény tulélé
eltavolitott a kényvbdl, majd késébb az Egyesiilt Allamokba vitt. Ott magantulajdonban ma-
radtak, csaladi 6rokségként, egészen 1994-ig, amikor a Los Angeles-i J. Paul Getty Mizeum
kozel egymillio amerikai dollarért megvasarolta 6ket. 2010-ben az 6rmény apostoli egyhdz
nyugati preldtusa beperelte a Getty Mizeumot egy kifosztott targy megszerzése miatt, és
annak visszaszolgdltatasat kovetelte. Otévnyi, nagy nyilvanossdgot kapott per utdn a két fél
megallapodasra jutott, és a kanontdblak az egyhdz ajandékaként a mizeumban maradtak.
A megegyezés id6ben egybeesett a szaz évvel kordbbi 6rmény népirtas aldozatainak tiszte-
letére vilagszerte szervezett megemlékezésekkel.

A kézirat fennmaradé részének mds sors jutott: egy helyi torok, egy drmény pap és
egy amerikai missziondrius jovoltabdl a népirtas utdn az 6rmény apostoli egyhdz konstanti-
ndpolyi patriarchdtusahoz keriilt. A konyv ott maradt az 1960-as évek végéig, amikor ajan-
dékba adtak az 6rmény apostoli egyhaz ecsmiadzini katholikoszédnak, 1. Vazgennek, akinek
székhelye Szovjet-Orményorszagban volt. O pedig a drdga targyat a jerevani Matenadaran-
nek (Meszrop Mastoc Okori Kéziratok Intézete) adomanyozta, amelyet az 1960-as években
alapitottak, és amely mindmaig az 6rmény dllam legféltettebb archivuma, kutatokdzpontja
és miizeuma, valamint a vildg legnagyobb 6rmény kéziratgydjteménye.

Heghnar Zeitlian Watenpaugh 400 oldalas kdnyve nyolc fejezetbdl dll. Bemutatja
a kézirat valtozo szerepét és statuszat. A kéziratot az 6rmény egyhaz vezet6je jambor csele-
kedetként rendelte meg, majd Zeytun szent ereklyéjévé, a népirtas és az elveszett haza em-
[ékévé, a nemzeti 6rokség részévé, alaposan tanulmanyozott mialkotdssd, kifosztott, meg-
vasarolt és visszaszerzett kinccsé, végsé soron az 6rmény szétszorodds szimbdolumava valt.
Watenpaugh egyetlen kéziratot vdlasztott konyve f6szerepl6jének, ezzel csatlakozva a tdrsa-
dalomtudomanyok legujabb iranyzatahoz, amely azt hirdeti, hogy a targyakat a tarsadalmi
valosdg teljes jogu résztvevsiként €s az akadémiai kutatdsok alapvetd témdjaként kell kezel-
ni, mikdzben azokat tagabb tdrsadalmi-kulturdlis kontextusban kell bemutatni, és valtozé
sorsukat nagyobb politikai €s torténelmi folyamatokhoz kell kapcsolni.

A monografia meghaté és gondolatébreszt§ olvasmany, amely inspirdlé médon
ivel irodalmi mdfajokon és akadémiai diszciplinakon at. A kdnyv lizenete messze tdlmutat
a miivészettorténeten és az armenoldgidn. A szerzé nemcsak azt vizsgalja, hogy a kanon-
tablazatok sorsa miként meséli el az 6rmény torténetet, hanem olyan univerzalis kérdése-
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ket is érint, mint a batorsag €s a szenvedés, valamint a tagadds és az igazsdg keresése.
A konyvnek minden olyan ember olvasmanylistajan szerepelnie kell, aki a targykultarat és
a targyaknak a tdrsadalomban betdltott jelent6ségét tanulmdnyozza, a traumadval és az
emlékezéssel foglalkozik, vagy érdeklédik az emberi jogok és a kulturalis 6rokség irant.

Konrad Siekierski*

* A szerz6 a Freie Universitdt Berlin Institut fir Osmanistik und Turkologie posztdoktori kutatéja (Gerda
Henkel Stiftung) (14195 Berlin Fabeckstr. 23-25.).
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